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Welchen bende 9000: 2 
ten in der Moskau auff Sr. 5 
zu Brandenburg beſchehene Recommendation, denen der 
Chriſtl. Reformirten Religion halber gefluͤchteten Fran⸗ 
tzoſen / in der Moskau ſich frey und ungehindert nieder⸗ 
zulaſſen / und darinnen zu handeln / auch nach be⸗ 
lieben wieder von dannen zu ziehen 
ertheilet haben. 


COPIE 


PASSEPORT 


De leurs Czaars Majeftes Jean ALE. 


XEIVVITZ & PIERRE ALEXEIVVITZ, 
Grands Ducs de Mofcovvie, en faveur des Refugiez de, 
France; accorde a la recommendation de fa Sere- 
nite Electorale de Brandebourg. 
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VVITZ) & PIERRE A- 

S LEXEIVVITZ و‎ par la 

grace de Dieu, Sere. 

nisfimes & tres piuffans Prin- 
ces & Czaars; Maiftres fouve- 
rains des Ruſſies grande, peti- 
te, & blanche, de Moskovv, de 
Kiovv, de Wlodimir, & de, 
Neugarden; Czaars de Cafan, 
Czaars d' Aftracan, & Czaars 
de Siberie; Seigneurs de Ples- 
kovv; Grands Ducs de Smo- 
lensko , de Tvver , de Jugorie, 
de Perm, de Wiathka, de Bul- 
garie, & q autres Principautés: 
Grands Ducs & Seigneurs du 
bas Pays de Neugarden, de, 
Tzernigovv, de Refan, de Ros- 
thovv,deJeroslavv,deBerlovv- 
ferie, d'Udorie, d Obdorie de 
Condinie, & Princes Souve. 
۸ rains 


Birch Gottes! g Ous JEAN ALEXEI- 


SON 
È 1 ي‎ [Gnade von denen 
Allerdurchlauchtig⸗ 
en und Großmaͤch⸗ 
tigſten Sroſſen Her⸗ 

ren Zaaren und Groß Fuͤrſten 


Johanne Alexeiwitz / 


Petro Alexeiwitz / des 
gantzen groſſen und kleinen 
und weiſſen Reuß⸗ Landes | 
Selbſthaltern / zu Moßkow / 
Kiow / Wlodimyr / Neugarden / 
une zu Caſan / Zaaren zu 
ſtrachan / Zaaren von Sybe⸗ 
rien / Herren zu Pleßkow und 
Groß Fuͤrſten zu Smolensky / 
Tweer / Jugorien / Paͤrm / 
Wiathka / Bolgarien und an 
derer / Herren und Groß Fuͤr⸗ 
Gen zu Rewgarden des Niedri⸗ 
gen Landes / zu Tzernigow., Re⸗ 
ſan / Noſtow / Jeroslaw / Ber. 
lowſerien / Udorien / Obdorien / 
Condinten und der gantzen 
Nort: 


!Czaars Majeftés Jean Reyer 
Chapliez  Secretaire. privè, .. 
& conſeiller de fon Alteſſe 
Electorale, & fon Envoyé ex- 
traordinaire; Lequel eſtant 
en conference avec les 5 
privez de nos Czaars Maje- 
ftes & leurs Collegues, leur a 
fait connoiftre & propofer par 
écrit de la part de fa Serenité 
Electorale, que la Majeſtè Ro- 
yale de France a commencé 
dans fon Royaume a contrain- 
dre tous ceux, qui faifoient, 
profeflion de la Religion pro-. 
teſtante, à Pabandonner, les a, 
chafsè hors de fon Royaume, 
par plufieurs tourmens, les 
forgant par diverſes peines á 
fe faire Catholiques Romains, ; 
en a fait mourir plufieurs, & 
separé les Maris de leurs fem- 
mes, & de leurs enfans, en les 
retenant dans les prifons:: 
Mais que ceux d’entr’eux, qui 
peuvent avoir quelque liberté, 


geſandten Seheimen Secretari 
um und Naht Johann Reyer 
Czapliez geſendet / welcher ſeyn · 
de in conferentz Unſerer Zaari⸗ 
ſchen Majeſtaͤt Geheimen Boia- 
ren nebſt ihren Collegen im 
Nahmen Seiner Churfuͤrſtl. 
Durchlaucht. angemeldet / und 
ſchrifftlich voꝛgetragen / wie daß 
die Koͤnigliche Majeſtaͤt aus 
Franckreich in ihrem Gebiete 
angefangẽ haͤtte allerley ۳ 
des ⸗Perſohnen Evangeliſchen 
Glaubens zu zwingen / und 
durch viele Marter aus ihrem 
Reiche veꝛjaget / und zwingende 
wieder ihren Willen durch 
mancherley Pein zum Catoli⸗ 
ſchen Glauben / viele getoͤdtet / 
und ſcheidende die Maͤnner von 
ihren Weib ⸗ und Kindern / hiel⸗ 
te fie in Sefaͤngnuͤſſen; Welche 
aber etwas Freyheit bekaͤmen / 
die غغ‎ in unterſchiedliche 
umbliegende Herrſchafften:wie 
dan auch in Sr. Churf. Durchl. 


Gebiet derer Vertriebenen cine | (e lauvent dans les Eſtats Voi- 
groſſe Anzahl ihre Zuflucht ge (ins; Et que meſme une gran- 
nomen / und wuͤrde vermeynet / de quantité fe font retirez 
daß derſelben Flüchtlinge noch | dans les Eſtats de fon 6 


Electorale; Deſorte quil eſt a 
prefü- 


viel mehrere 018 6 
ſich einfinden wuͤrden / ٣ 
an 


rains de, tous les Pays du 
Nord: Seigneurs du Pays de 
Tvver, Czaars des Pays de Car- 
thaline,& deGruffene; Et Prin- 
ces des Pays de Cabardine , de 
Cirkafle,& deGorne, avec plu- 
ſieurs autres Pays tanta I’ Ef, 
POueft, qu'au Nord lesquelz 
nous appartiennent comme 


fucceffeurs & heritiers de nos: 


peres & grands peres, qui en 
eftoient feigneurs & domina- 
teurs. De la part de nos Czaars 
Majeltes, ſoit notoire a tous, 
quil appartiendra, par ces pre- 


lentes, aufquelles on peut a- 


voir une entiere confiance, la 
Volonté de nos Czaars Mas 
jeftés , de rendre plufieurs per- 
fonnes de differentes condi- 
tions participantes de nos 
bienfaits, felon la teneur de’ 
nos preſentes lettres. Au com- 
mencement de 1 année pre- 
ſente 7197, Le Sereniſſime 
Prince & Signeur FRI D E- 


| RIC Troifiefme Marquis de, 


Brandebourg, & d'autresPrin- 
cipautez, ayant envoyé a nos 
Czaars 


Nortſeite Sebietern / und Her. 
ren des Tweriſchen Landes / der 
Cartaliniſchen und 7 
ſchen Zaaren / und des 7 
diniſchen Landes der Cyrkaßt⸗ 
ſchen und Goriſchen Fuͤrſten / 
wie auch anderer mehrer Oftli- 
chen / Weſtlichen und Nordtli⸗ 
chen Herrſchafften und Laͤnder 
Vaͤterlichen 113 Vaͤter · 
lichen Erben und Nachfolgern / 
Herren und Beherſchern. Von 
Unſerer Zaar iſchen Majeſtaͤt 
wird zu Erkennung Unſerer 
aarifchen Maieftät wolgefaͤl⸗ 
igen und überflüßigen (ich aus. 
breitenden Gnade / fo unter» 
fihriebene Standes 017 
nach Inhalt dieſes qegenwarti- 
gen Briefes zu genieſſen haben 
ſollen / dieſes wolzuverlaͤßige 
Vertrauen kund 7 
dem in dieſem inſtehendem 
7197ften Jahr an Uns ۲ 
Herren / Unſere Zaariſchen Ma. 
jeſtaͤt / der Durchlaucht. Fuͤrſt 
und Herr Friderich der 
Dritte / Marggraff zu Bran. 
denburg und anderer Laͤnder / 
Seine Churf. Durchlauchtig⸗ 
keit Ihren Extraordinari Ab» 


gefande 


Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. Be. tons ala demande de fon Al. 


gehren / daß ſelbige Vertriebene teſſe Electorale, que les fus- 


langen unter Unſerer Grof: | ligion Proteftante, qui ſouhai- 
r Hen Unſerer 2001160۴11 | ceront de fe spari E 
Maſeſtaͤt Bottmaͤßigkeit zu puiſſance & jä a a an 
ſeyu / ſich verlaſſende auff Unie, nos Czaars a e won 
rer Groſſen Herren Unferer | ront aflurer de la ae 8 
Zaariſchen Majeſtaͤt groſſe ce de nos Czaars Majeltes, en- 
Gnade) zu Unſeren Granger | erer dans nos Eltats, ä wiet 
und in Unfere Zaariſcher Ma: | blir dans la grande Ruſſie des 
jeſtaͤt Groß Neufifche Reiche] nos Czaars Majeítés, de une 
kommen mögen mit guter Zu- | entiere aflurance & wi v 
verſicht / und ohne einige Yefor- | cune apprehenfion; Au eis 
gung in Unſere Herrſchafften | auffi nous سا‎ cn 
unverboten ſeyn folle / und qu | tree de nos Fonti ni 
dente follen fie in Unſern Jaa: | 6 libre, 5 5 plan 
riſchen Majeſtaͤt Dienſt auff ] ils (eront receus favora 


Evangeliſchen Glaubens / ſo da dits de chalés à caufe de la Re- 


Ten und begnadiget mer; | ment au fervice de nos Czaars 

— te ere Saariſchen Majeftés, & recevront des ۳ 
Majeſtaͤt mildreichen 93011006 ا|‎ 65 raifonnables de 
ung nach Ausweiſung ihrer | nos Czaars Majeſtes, le tout 
Dienste und nach Sebuͤhr ihres ſuivant leur extraction, Eftat 


: 6 | Standes und & dignità. Et en cas ques 
سە‎ aber von fol: | quelques uns deſdits Refugiez 
chen Ankomlingen etwa einer] fouhaitent de retourner en la 
oder ander nach geleifteter Ung | Parrie و‎ apres avoir fervi nos 
Groſſen Herren Unferer Baa | Czaars Majeltés, ceux qui le- 
riſchen Majeſtaͤt Bedienung / fouhaiteront, nen feront au- 
wiederumb in fein Vaterland cunement empefchez mais 
zu kehren begehren möchte; So | auront la libertè de نی‎ 
fol ein ſolches denen نا وي‎ ibre- 


preſumer, que pluficurs sen 
fauveront encore, Et com- 
me plufieurs, cherchans les 
moyens de ſubliſter 3 caule, 
de la multitude, & pour evi- 


ter la perfecution, ſouhaite- 


roient d'eltre receus, comme 
fujets de nos Czaars Majeítés, 
& de s eſtablir aupres de nous 
dans noftre grand Royaume, 
de Ruflie, Et que (omalrefle 
Electorale nous a fait auſſi tres 
inſtamment prier pour eux, 
quil plaife à nos Czaars Majes- 
tes de leur accorder favora- 
blement la grace, deles rece- 
voir fous noſtre puiſſance ſou- 
veraine, comme ſujets de no- 
ſtre grand Royaume de Rus- 
fie, & de leur en permettre, 
Pentrée, Sur cet avis donne 
de la part de ſon Alteſſe Ele- 
ctorale, & fur la demande faire 
auſſi de la part de ſon Alteſſe 
Electorale par (on fusdit En- 
voyt Extraordinaire, & ſui- 
vant le rapport que nous en 
ont fair les Boiars privez de 
nos Czaars Majeſtes; Nous 
grands Seigneurs nos Czaars 
Majeiles avons receu le tout 
agreablement , & conſen- 
tons 


auch wegen der Menge 80 
ſich zu ernehren / und ſolcher 
Verfolgung zu entgehen / ver. 
langeten als Unterthanen bey 
Uns Groſſen Herren Unſerer 
Zaariſchen Majeſtaͤt in Unſe⸗ 
rem Groß⸗Reußiſchem Reiche 
ſich auffzuhalten / vor welche 
auch Se. Churfuͤrſtl. Durchl. 
fleiffige Vorbitte einlegte / daß 
Wir Groffe Herren Unſere 
Zaariſchen Majeſtaͤt Uns méch, 
ten belieben laſſen / umb felbige 
gnaͤdigſt anzuſehen / und un. 
ter Unſere Herriſchen Bott 
maͤßigkeit in die Groß 7 
fhe Reiche / als Unterthanen / 


auffzunehmen und auff den 


Grentzen durchzulaſſen. Wel. 
ches oberwehnter Sr. Churf. 
Durchl. durch Ihren Extraor- 
dinari Abgeſandten geſchehenes 
Vermelden und fleißiges NI 
chen Wir Groſſe Herren / Un. 
fere Zaariſche Majeſtaͤt auff 
Hinterbringung Unſerer 02 
riſchen Majeſtaͤt Geheimen 
Boiaren anzuhoͤren / und freund⸗ 
lich zu vernehmen beliebet / und 
bewilligen auch auff ſelbiges 


Sr. | 


und Sie frey und ungehindert | nous avous fait expedier ces 
abgelaſſen werden. Weßwe⸗ | prefentes lettres de faveur de 
gen auch Wir diefen Unſer Zaa-| nos Czaars Majeltés و‎ par la- 
Lifer Majeſtaͤt Begnadigungs Chancellerie des Envoyez de 
Brief unter Unſern Reichs: | nos Czaars Majeltés. | Donné 
Siegel aus Unferer Zaariſchen | en la Cour de notre Royau- 
Majeſtaͤt Geſandten Cantzeley | me, en noftre grande Ville de 
ausreichen laſſen. So gefche- | Moskovv.l'an 7197. de la crea- 


den alsdann unverweigert ſeyn | librement. Ceft pourquoy 


hen bey Hofe Unſeres Reiches! tion du Monde, le 21. de 
in der regierenden groffen| Janvier, & de nos Re- 
Stadt Moßkow / im Jahr von gnes ۰ 
Erſchaffung der Welt ى‎ 


den ar. Jenner Unſerer 6۰ 
gierung im 7. Jahr. 


